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| MARCIN WOtK

,Rewolucja szmalcownikow

kierowana przez ministra polic;ji’
Kazimierza Brandysa
artystyczna odpowiedz na Marzec ‘68

)

Wydarzenia lat 1967-1969 w Polsce, zwane skrotowo wydarzeniami (wypad-
kami) marcowymi lub po prostu Marcem, odcisnety sie w literackiej tworczosci
artystycznej na rdzne sposoby, wptywajgc zaréwno na biografie pisarskie, dyna-
mike ugrupowan czy pokolen literackich, jak i na poszczegdlne dzieta. Historycy
literatury tego okresu wyrdzniajg zwykle kilka zespotéw tekstow, do ktérych po-
wstania Marzec sie przyczynit'. Na pierwszy z tych zespotow sktadajg sie utwo-
ry satyryczne, zazwyczaj wierszowane, pisane na biezgco, niejako uczestniczace
w wydarzeniach — z jednej strony, jako element antysemickiej i antyinteligenc-
kiej propagandy wtadz i wyraz resentymentdow tych, ktérzy tej propagandzie
ulegli, z drugiej, jako element samoobrony atakowanej czesci spoteczenstwa.
O ile satyra rezimowa nie przedstawia zadnej wartosci poza historyczng, o tyle
antyrezimowa pamietana jest fragmentarycznie chocby dla twérczosci Janusza
Szpotanskiego (np. napisanej w wiezieniu Ballady o tupaszce). Swoistg konty-
nuacja kontestatorskiego, wolnosciowego , folkloru Marca”?, pisana juz na serio,

Zob. A. Molisak, Kilka uwag o réznych odmianach ,,marcowych” narracji, [w:] (Nie)ciekawa
epoka? Literatura i PRL, red. nauk. i wstep H. Gosk, Warszawa 2008; S. Buryta, Proza epoki Marca
i wokof Marca ‘68, ,Ruch Literacki” 2013, z. 2.

Zob. Folklor marcowy. Marzec ‘68, zebr. i oprac. G. Jaworska, H. Gtowacki, aut. plakatow
Cz. Bielecki, Warszawa 1981.
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wysokoartystyczng odtrutkg na ,marcowe gadanie”, stata sie wczesna twdrczos¢
poetdw i poetek Nowej Fali.

W zakresie prozy rozwinieciem propagandowych wierszydet byty publicy-
styczne powiesci, w tym najbardziej znane: Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego
Gtupia sprawa (1969) i Romana Bratnego Trzech w linii prostej (1970). Chciatoby
sie i tu wskazac¢ prowolnosciowy czy po prostu prawdomdwny odpowiednik, nie
jest to jednak tatwe. Drobna twdrczos¢ ulotna mogta sie rozprzestrzenia¢ kanata-
mi niezaleznymi od wtadzy — przepisywana, nagrywana na tasmy czy recytowa-
na z pamieci. Utwory wieksze, zwtaszcza prozatorskie, musiaty odleze¢ cate lata
w szufladach, jak Milczgce miedzy nami Jozefa Hena (wyd. 1985), okotomarcowe
zapiski Marka Nowakowskiego, wydane dopiero w roku 2009 pod tytutem Syjoni-
$ci do Syjamu, czy interesujgcy tom Wiosna i demony Krzysztofa Karaska, w kto-
rym wydarzenia Marca ukazane zostaty w poetyce groteski (wyd. 1980)3. Autorzy
chcaey swoje teksty opublikowaé natychmiast, skazani byli na beznadziejne boje
z cenzurg i nieuniknione kompromisy (jak Andrzejewski w wypadku Miazgi) - albo
musieli pisa¢ od razu z myslg o wydaniu za granicg (taki byt rowniez pierwotny
plan Andrzejewskiego)*. | tylko na emigracji pojawity sie wczesne realistyczne po-
wiesci, ktorych autorzy starali sie oddac wiernie wydarzenia oraz polityczny, spo-
teczny i obyczajowy klimat Marca: Happy-end Tadeusza Nowakowskiego (1970),
oraz, troche podiniej, cykl ogtoszonych pod pseudonimem powiesci Stefana Kisie-
lewskiego: Cienie w pieczarze (1971), Romans zimowy (1972), Sledztwo (1974), Lu-
dzie z akwarium (1976), a wreszcie powies¢ Jana Jozefa Szczepanskiego Kapitan,
napisana w roku 1969, a wydana ,bez wiedzy i zgody Autora” dopiero 1986 r.° — te
ostatnie utwory, wiasnie ze wzgledu na swa publicystycznos$¢, stanowig najbliz-
szy gatunkowo odpowiednik powiesci Bratnego et consortes, rzecz jasna o prze-
ciwstawnej wymowie®. Z kolei opublikowana w kraju Msza za miasto Arras (1971)
Andrzeja Szczypiorskiego mogta liczyé na wydanie tylko dzieki natozeniu na
wspotczesne wydarzenia maski historycznej, rezygnacji z faktograficznej aktual-
nosci czy analizy politycznej i przesunieciu akcentu na uogdlniajaca parabole. Po-
dobny jest chyba przypadek Zwierzocztekoupiora (1969) Tadeusza Konwickiego’.

3 Zazwrocenie uwagi na ten tekst dziekuje prof. Jerzemu Smulskiemu.

4 Zob. A. Synoradzka-Demadre, Wstep, [w:] J. Andrzejewski, Miazga, oprac. A. Synoradzka-De-

madre, Wroctaw 2002.

5 J. ). Szczepanski, Kapitan, Paris 1986. Na utwér ten zwrdcit mi uwage prof. Mikotaj Jazdon,

ktoremu w tym miejscu dziekuje. Ze wzgledu na walory dokumentarne powies¢ Szczepanskiego
cytuje J. Eisler w swojej monografii Marzec 1968, Warszawa 1991, s. 256-257.

6 Wybitnym emigracyjnym poetyckim utworem o Marcu jest oczywiscie Czarny Polonez Kazi-

mierza Wierzyniskiego (1968).

7 Lista ta nie pretenduje do petnosci. Pomingtem m.in. utwory dotyczace Marca pisane i publi-

kowane od potowy lat 80., kiedy zelzaty obostrzenia cenzuraine, a zwtaszcza po 1989 r. Zob. na
ten temat S. Buryta, Proza epoki Marca..., dz. cyt., s. 235-236.
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Wydaje sie, ze do katalogu literackich reakcji na Marzec ‘68 mozna dodac
jeszcze jedng grupe utworow, w ktérych wprawdzie nie staje sie on tematem
[a jesli sie staje, to nie tematem gtownym), ale wobec ktérych byt — jak moz-
na przekonywac — wydarzeniem wyzwalajgcym i ktdére dajg sie interpretowaé
jako pisarskie odpowiedzi na sktadajgce sie na Marzec procesy i zjawiska. Zali-
czytbym tu na przyktad Chleb rzucony umartym Bogdana Wojdowskiego (1971),
~Na wierzbach... nasze skrzypce” (1974) Juliana Stryjkowskiego i dwie ksigzki Ka-
zimierza Brandysa, ktorymi chce sie blizej zajgé w niniejszym artykule: Matq ksie-
ge (1970) i Wariacje pocztowe (1972). Co taczy te bardzo rézne teksty?

Po pierwsze to, ze ich autorami byli polscy Zydzi badz Polacy pochodzenia
zydowskiego, a wiec ludzie osobiscie dotknieci antysemicka kampania rozpetana
po wojnie szesciodniowej — w odrdznieniu od wielu (cho¢ nie wszystkich) wcze-
sniej wymienionych pisarzy. Po drugie, utwory te otwarcie poruszajg problema-
tyke zydowska, uruchamiajgc zarazem poetyke autobiografizmu, mogty by¢ za-
tem —i byty — odczytywane jako sui generis ,przyznanie sie” czy potwierdzenie
zydowskosci autorow (w najmniejszym stopniu dotyczy to Wariacji pocztowych,
ale dla nich autobiograficznym i ,zydowskim” kontekstem jest wydana wczesniej
Mata ksiega). Po trzecie, sg to teksty stosunkowo wczesne, pisane w bliskosci
czasowej roku 1968 (powies¢ Wojdowskiego powstawata od poczatku lat 60.,
ale koriczona byta niewatpliwie w atmosferze Marca® Mata ksiega zostata na-
pisana w latach 1968-1969, Wariacje pocztowe — 1969-1971, opowiadania Stryj-
kowskiego — opublikowane najpézniej - s3 jednak poktosiem jego wyjazdu do
Standw Zjednoczonych w 1969 r.). Po czwarte wreszcie, utwory te byty pisane
z myslg o publikacji krajowej. Ta ostatnia okolicznos¢: decyzja o wydaniu ksigzek
w oficjalnym obiegu wydawniczym PRL — wykluczajaca, rzecz jasna, jawne i bez-
posrednie odniesienie sie autoréw do wydarzen Marca — nie byta bynajmniej
niczym oczywistym. Na przetomie lat 60. i 70. wielu pisarzy o zydowskich korze-
niach podejmowato przymiarki do emigracji (Julian Stryjkowski spedzit kilka mie-
siecy, a Artur Miedzyrzecki kilka lat w USA, do Francji wyjezdzali w tym okresie,
czasem wielokrotnie i na dtugie pobyty, Adolf Rudnicki, Kazimierz Brandys, Jozef
Hen?), co wiecej — bywali do tego zachecani przez wtadze. Decyzja, by pozostac
w kraju czy wrdcic z wyjazdu i, pomimo $wiezego zderzenia z rozbuchanym anty-
semityzmem w polskim wydaniu, ogtosi¢ utwor, w ktérym sie otwarcie, niejako
z podniesiong przytbicg i w sposéb osobisty pisze o sprawach polskich Zydéw,

Zob. A. Molisak, Judaizm jako los. Rzecz o Bogdanie Wojdowskim, Warszawa 2004, s. 353 i nn.

Por. wypowiedz J. Hena: ,[..] wywioztem maszynopis Nikt nie wofa [wyd. 1990] i maszyne
do pisania. [...] Ja bym sie moze wahat [co do powrotu — M.W.}, bo miatem propozycje z fabryki
Renault [...]. Ale dowiedziatem sig, wtasnie bedgc w Paryzu, ze postano mojg ksigzke Mgietka
[1970] do drukarni, i to zdecydowato. Ja w Polsce jednak jestem pisarzem. Zadzwonitem do Kota
lelenskiego (z ,Kultury” paryskiej): czy pan sie obrazi? Bo on mnie btagat, zebym nie wracat do
Polski”. Cudowny kraj, ta Polska.Z ). Henem rozmawia J. Sobolewska, ,,Polityka” 2018, nr 10, s. 77.
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byta wprawdzie posrednim, lecz jawnym ustosunkowaniem sie do kampanii
»antysyjonistycznej” oraz, ogolniej, do moczarowskiej, nacjonalistycznej wizji
Polski i polskosci, byta manifestacjg wtasnego prawa przynaleznosci do wspdl-
noty narodowej. Taka wymowa najsilniej widoczna jest w historycznym dwu-
ksiegu Brandysa.

Mowie o dwuksiegu, poniewaz Mata ksiega i Wariacje pocztowe, jak kilka
innych utwordw tego autora (Drewniany kon i Miasto niepokonane, Nierzeczywi-
stosciRondo, a w pewnym sensie nawet Obywatele i Matka Kréléw), powinny by¢
czytane razem: stanowig dla siebie nawzajem najblizszy kontekst, dopetnienie,
a zarazem przeciwwage. Mata ksiega to wspomnieniowa opowies¢ o rodzinie
pisarza i o jego wtasnych latach dzieciecych i mfodzienczych, obejmujgca (wraz
z genealogiczng ,przedakcja”) okres od potowy XIX w. do drugiej wojny $wia-
towej. Niezaleznie od troski o detal, przedstawiany plastycznie, z nostalgiczng
czutoscig i ironicznym niekiedy humorem, Brandys zarysowuje w tej ksigzeczce
szersza panorame loséw Polakéw ,niestowianskiego pochodzenia”'? — gtéwnie
zasymilowanych Zydéw, i ich wktad w kulture i historie Polski. Z kolei Wariacje
pocztowe w btyskotliwej formie powiesci epistolarnej, operujac stylizacjg na kil-
kanascie historycznych odmian polszczyzny, przedstawiajg na przyktadzie losow
fikcyjnej szlacheckiej rodziny Zabierskich autorska interpretacje ostatnich dwu-
stu lat historii Polski, ze szczegdinym uwzglednieniem dziejéw mniej zamoznej
szlachty i rodowodu polskiej inteligencji, w ktérych podkreslone zostajg konek-
sje z ,naszymi lzraelitami”.

Oba te rdznigce sie gatunkowo utwory — autobiograficzny i fikcjonalny — ope-
rujg wiec wspélnym schematem genealogii rodzinnej, natozonym na wzorzec
narracji historycznej, oba tez wpisujg sie w toczaca sie wowczas juz od ¢wier-
¢wiecza dyskusje o pochodzeniu i roli warstwy inteligenckiej, pobudzang publi-
kacjami Jozefa Chatasinskiego z lat 40. i 50. i odnowiong na poczatku lat 70. przez
Bohdana Cywinskiego w Rodowodach niepokornych (1971). Brandys przypomi-
nat, ze polska inteligencja ksztattowata sie nie tylko (jak pisat Chatasinski) ,z pol-
skiej szlachty w procesie jej degradacji ekonomicznej, spotecznej i politycznej™?,
lecz takze z polskich Zydéw w procesie ich emancypacji oraz cze$ciowej lub pet-
nej asymilacji z kultura polska. Zaréwno Mata ksiega, jak i Wariacje... wyrazaja
tez sprzeciw wobec lansowanego w PRL drugiej potowy lat 60. i poczatku 70.
nacjonalistycznego mitu ,,zastuzonej (katolickiej) rodziny polskiej”*?.

0 K. Brandys, Mata ksiega, Warszawa 1970, s. 117.

11y, Chatasinski, Przesztos¢ i przysztosc inteligencji polskiej, Warszawa 1958, s. 69 (wyd. 1

pt. Spoteczna genealogia inteligencji polskiej, 1946).

12 por. M. Gtowinski, Zasfuzona rodzina polska, [w:] tenze, Marcowe gadanie. Komentarze do

stow 1966-1971, Warszawa 1991, notatka z 24 VI 1970; A. Artwinska, ,, Zastuzona rodzina polska”
albo marcowe gry w genealogie, [w:] Rok 1966. PRL na zakrecie, red. K. Chmielewska, G. Wo-
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Bezposrednich odniesiel do wydarzen i atmosfery Marca jest w omawia-
nych ksigzkach Brandysa niewiele; znajdziemy je jedynie w ostatnim liscie Wa-
riacji..., datowanym na listopad 1970. Jego autor, rzezbiarz i wyktadowca war-
szawskiej ASP, przebywajgcy na bezterminowym urlopie (taki urlop , 0znacza
w praktyce odejscie”*?), pisze do syna, ktéry od niedawna studiuje na jednym
z amerykanskich uniwersytetdow. Ojciec wspomina o relegowaniu studentow,
procesach i wyrokach skazujacych (,[...] Andrzej, duzy, nie wyszedt jeszcze”*?),
o pozegnaniach na Dworcu Gdanskim i losie emigrantéw (,,Breitmanowie pisza
z Uppsali o swoim ztamanym zyciu”*®), o ,.zebraniach” koriczacych sie usunie-
ciem kogo$ z pracy czy uczelni'® i ostracyzmie dotykajacym napietnowanych
(,to fadnie w takiej chwili cie pozdrowi¢”’).

Mamy réwniez w powiesci interesujgce posrednie odniesienia do narodo-
wego wzmozenia, zauwazalnego w PRL-owskim zyciu publicznym co najmniej
od obchoddw milenijnych w roku 1966. Przejawiato sie ono m.in. podsycaniem
i kreowaniem martyrologiczno-bohaterskiej mitologii zwigzanej z Il wojng swia-
towa (a takze z dawniejszg przesztoscig) i popieraniem przez wtadze licznych
literackich czy zwtaszcza kinematograficznych produkcji o tematyce wojennej,
pod warunkiem poddania jej odpowiedniej interpretacji'®. Te narracje byty, jak
przekonujg wspotczesni badacze, elementem nowej, ,nacjonalistycznej legity-
mizacji” wiadzy komunistycznej® i czeécig dtugotrwatego procesu, ktory kulmi-
nowat w Marcu. W przywotanym juz koncowym rozdziale Wariacji... kilkakrotnie
wspomina sie o kreconym na ulicach Warszawy filmie wojennym utrzymanym
w konwencji westernu, pod pretensjonalnym tytutem Ostatni krqg ciemnosci.
Autor listu, ktéry sam doswiadczyt wojny (jak sie wydaje, jako Zotnierz), bolesnie
przezywa widoczne w inscenizowanych obrazach zafatszowanie, mitologizujace
uproszczenie, tym bolesniej, ze ludzie, z ktérymi sie styka, réwniez mtodzi — by¢
moze nawet uczestnicy marcowych wiecow studenckich — poddajg sie bez pro-
testu dokonywanej na ich oczach mistyfikacji historii.

towiec, T. Zukowski, Warszawa 2014. Ocierajace sie o groteske Wariacje... s3 ponadto gtosem
w szerszym sporze o interpretacje narodowej przesztosci, w ktérym Brandys opowiada sie zde-
cydowanie — choc nie automatycznie — po stronie , szydercéw”: Gombrowicza, Mrozka, Wajdy.

3 K. Brandys, Wariacje pocztowe, Warszawa 1994, s. 191.

% Tamze, s. 180.

5 Tamze, s. 176.

6 Tamze, s. 189.

7 Tamze, s. 177.

8 Zob. A. Calderdn Puerta, T. Zukowski, Narracja narodowo-kombatancka versus wqtek zydow-
ski w kinie polskim lat szescdziesigtych, [w:] Rok 1966..., dz. cyt.

9 M. Zaremba, Komunizm, legitymizacja, nacjonalizm. Nacjonalistyczna legitymizacja wiadzy

komunistycznej w Polsce, Warszawa 2001.
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Polemika z marcowym idiomem ultranacjonalistycznym, przybierajagcym

forme ledwie zawoalowanego antysemityzmu, zostaje jednak przez Brandysa
wyrazona przede wszystkim niedyskursywnie, jezykiem relacji rodzinnych i do-
swiadczen biograficznych — poniekad zgodnie z uksztattowanym przez propa-
gande kodem genealogicznym?°. Przejmuijac jednak z oficjalnych publikacji tego
czasu kategorie , podejrzanego pochodzenia”?, Brandys reinterpretuje ja, nie-
jako odwracajac znaki wartosci. W Wariacjach pocztowych, petnych informacji
bad? insynuacji o pokrewienstwach i powinowactwach szlacheckiej rodziny Za-
bierskich z Zydami, Kreolami, a nawet matpami, pada znamienne zdanie: ,Wiedz,
7e krew pomieszana wzbogaca sie przez sny obce [...]"%2. W Matej ksiedze autor
niejako mimochodem wymienia inteligenckie zawody wujow i ciotek: lekarzy,
nauczycieli, aktorow, czesto — owszem — finansistdw, jak ojciec pisarza, ale finan-
sistow bedgcych absolwentami polskich gimnazjow, czytujacych polska prase li-
teracka, pasjonatéw sztuki kolekcjonujacych polskie malarstwo. Wtasciwie cate
pokolenie poprzedzajgce generacje samego autora zostaje pokazane jako zaan-
gazowane w ,robote” niepodlegtosciowa PPS-u, a potem walczace w legionach
Pitsudskiego i wspottworzace niepodlegty Polske. Polske wieloetniczng, ktorej
obrazem jest takze pierwsza szkota Kazimierza Brandysa, todzkie gimnazjum
Zgromadzenia Kupcow, pokazane jako ,wieloraka spotecznosé”?3:
[...] wsrdd uczniow byli synowie wptywowych fundatordw, niejednokrotnie ludzi po-
chodzenia niemieckiego, zydowskiego, réznorodnych tradycji, zapatrywan i wyznan.
Précz nich ksztatcito tu dzieci okoliczne ziemiastwo i miejska inteligencja, a nawet
proletariat [...]2%.

,Rodzine nosi sie w sobie”?°, powiada pisarz, niby przyznajac racje piewcom

jednorodnosci etnicznej i dziedziczenia patriotyzmu, a potem wigcza w auto-
biografie list, rzekomo przekazywany w jego rodzinie z pokolenia na pokolenie,
w ktorym wywodzi swéj rodowdd od XVII-wiecznego kabalisty Szai Dirkana. Jego
potomek miat osigs$¢ pod czeskg Pragg w miasteczku, od ktérego wzigt nazwisko
(chodzi o Brandys nad Labem), by z czasem przenies¢ sie do Polski i zostac leka-
rzem krola Wtadystawa IV. Cdrke owego medyka

20 Zob. na ten temat: A. Artwinska, , Zasfuzona rodzina polska”..., dz. cyt.

21|, Grudzinska-Gross, Podejrzane pochodzenie joko kategoria kultury polskiej, [w:) Inny, inna,
inne. O innosci w kulturze, red. M. Janion, C. Snochowska-Gonzalez, K. Szczuka, Warszawa 2004.

K. Brandys, Wariacje pocztowe..., dz. cyt., s. 112.
K. Brandys, Mafa ksiega..., dz. cyt., s. 96.

Tamze, s. 95.

Tamze, s. 60.
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pojat za zone jeden z sekretarzy krdlewskich, Zyndram Zabierski, ktory sptodzit z nig
dziewiecioro dzieci, w tym pieciu synow; oni zas z kolei stawali na kobiercach $lub-
nych z corami rodéw szlacheckich, nierzadko senatorskich, mieszajgc krew Dirkana
Kabalisty z sarmacka krwig Lecha (MK 158).

Whniosek z tej genealogii ptynie podwdjny: 1) rodziny zydowskie odegraty
wazng, tworczg role w historii Polski; 2) rodziny ,,sarmackie” od wiekow mie-
szaty sie z obcoplemieficami, nie mozna wiec méwié o czystym , szczepie piasto-
wym”, Ten sam watek splgtanych drzew genealogicznych wspéttworzy Wariacje
pocztowe, bedace jakby fikcjonalng symulacjg losow rodziny owego krélewskie-
go sekretarza. Tyle ze w tej powiesci Zyndram Zabierski — jego imie i nazwisko
(podobnie jak miano ,,Szai Dirkana z Bremy”) jest anagramem imienia i nazwi-
ska Kazimierza Brandysa — to juz nie jeden z protoplastow, ale bohater zupetnie
wspotczesny, niemal rowiesnik autora, i jak on artysta.

Tyle polemiki z moczarowska, etniczng wizjg polskosci (ktéra byta niestety
wizjg niematej czesci polskiego spoteczenstwa niepopierajacej jednakze prawe-
go skrzydta partii). Mata ksiega, pozornie dotyczgca zupetnie innej epoki, wypo-
wiada takze to, co mozna nazwaé¢ indywidualnym doswiadczeniem
marcowym —sytuacje cztowieka, ktory nagle uzmystawia sobie, ze wspolnota,
z ktdrg on sie identyfikuje, niekoniecznie identyfikuje sie z nim. Punktem zwrot-
nym dziecinstwa bohatera, uswiadamiajgcym chtopcu jego odrebnosc, okazuje
sie wytgczenie go z grona bawigcych sie rowiesnikow przez ich przywaddczynie
Pole. Imie dziewczynki wydaje sie znaczace, podobnie jak to, ze uzyte przez nig
stowo-przeklenstwo, ,magiczna sylaba skazujgca ludzkg istote na haniebng od-
miennos¢, przemieniajaca ja w kogos czy w co$ innego”?® - stowo ,Zyd” oczy-
wiscie — nie zostato przytoczone w tym fragmencie, ani razu nie pojawia sie tez
w catym utworze. Mozna sie zastanawiac, dlaczego Brandys nie przetamat tabu
7ydowskosci?’, nie zdecydowat sie na cho¢ troche bardziej otwarte méwienie
o niej w ksigzce upominajacej sie o (ponowne?) wiaczenie polskich Zydéw do
wspolnoty. Czy decydowat tu lek przed otwartg, jednoznaczng autodemaskacja,
przed autodenuncjacja’®? Czy moze tak silnie oddziatywat dyskurs antysemicki,
przykryty cienkg warstewkg internacjonalistycznej poprawnosci, ktéra sprawita,
ze stowo ,Zyd” stato sie w powojennej polszczyznie wiasciwie niecenzuralne?
W latach 1967-1971 méwiono albo o ,syjonistach”, albo, w ostatecznosci — gdy

% K. Brandys, Mafa ksiega..., dz. cyt., s. 42.

Na temat polityczno-kulturowego tabu otaczajacego w PRL temat zydowski i samo stowo
,Zyd” zob. np. A. Calderén Puerta, T. Zukowski, Narracja narodowo-kombatancka versus wqtek
zydowski..., dz. cyt., s. 245-246.

2 Nazwanie kogo$ Zydem bytoby jawnym zdekonspirowaniem” — M. Gtowinski, Zyd, [w:] ten-
ze, Marcowe gadanie..., dz. cyt., s. 15 (notatka z 2 VI 1967).
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trzeba byto po raz kolejny przypomniec swiatu i sobie samym, kogo Niemcy mor-
dowali, Polacy zas ratowali w czasie wojny — o ,,ludnosci zydowskiej”.

W osobistych zapiskach Kazimierz Brandys nazwat Marzec brutalnie: ,,rewo-
lucja szmalcownikéw kierowang przez ministra policji”?®, przez to odwotanie do
Zagtady, eksponujgc jednoznacznie antyzydowski charakter tamtych wydarzen.
W tekstach publikowanych wybierat jednak strategie pisania niebezposrednie-
go, aluzyjnego, ostroznego. Mysle, ze stuzyta ona nie tylko omijaniu ograniczen
cenzuralnych, lecz takze byta manifestacjg osobistych lekéw pisarza. Kazimierz
Brandys, ,syn dwoch narodoéw wybranych” (jak okreslita go zona Maria Zeno-
wicz)®® starat sie, mimo niesprzyjajacych okolicznosci, wyrazi¢ swoje traumy
i poczucie odepchniecia, podzieli¢ sie tym doswiadczeniem z wrazliwymi czy-
telnikami, a zarazem obawiat sie reakcji mniej przychylnej, potencjalnie antyse-
mickiej czesci publicznosci, ktdrej istnienia po doswiadczeniach 1968 roku nie
dato sie juz zignorowac¢. Nie mogt przeciez pisac tylko dla tych, ktérzy, jak to
ujat zafascynowany Wariacjami pocztowymi Adam Michnik, ,pochodzili od tej
samej matpy”3L.

22 Wiosna 1968 zapisatem w notatkach: »rewolucja szmalcownikéw kierowana przez ministra

policji«” — K. Brandys, Miesigce 1978-1981, Warszawa 1997, s. 91.

39 Tamze, s. 338.

31 Wypowiedz cytowana w: K. Brandys, Zapamietane, Warszawa 1995, s. 129.




